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Цель работы: изучить и проанализировать источники происхождения английских идиом.


Объект исследования: английские идиомы и устойчивые выражения.

Предмет исследования: источники происхождения идиом.
· Идиома – название фразеологической единицы в английском языке (idiom), греческий прототип которого (idioma). Английский и французский термин идиом (фр. idiome, англ. idiom) употребляется для обозначения своеобразных черт и особенностей того или иного языка. Используется он также и как синоним французского слова idiotisme, применительно  к таким широкоупотребительным и характерным для языка выражениям, значение которых не вытекает из их грамматической конструкции или из значения составляющих их элементов…
· Одним из самых интересных и сложных аспектов в изучении иностранного языка является изучение фразеологии.

· Интерес исследователей к проблемам лексической сочетаемости способствовал возникновению в середине 40х годов частной лингвистической науки фразеологии.

· Фразеология – наука о изучении словосочетаний и предложений, которые воспроизводятся в значениях, отвлеченных от значений их словных компонентов.

· Большинство английских идиом берут начало в народной речи. Их внутреннее содержание отражает жизнь людей в ее простых проявлениях. Идиомы обогащают нашу речь. 

· С помощью идиом, которые не переводятся дословно, а воспринимаются переосмыслено, усиливается эстетический аспект языка.

· Изучив и проанализировав большой ряд английских идиом, нам удалось выделить 26 основных источников происхождения идиом и систематизировать их по принципу продуктивности.

· Наибольшее количество идиом, вошедших в разговорный английский язык, связано с животными и с частями тела.

· Наименьшее количество идиом связано с огородами и садами.

· В данной работе представлено богатое приложение, включающее более употребительные идиомы и их значение, классификацию идиом в соответствии с источником их происхождения. Для более полного понимания некоторые идиомы приводятся в иллюстративных предложениях или ситуациях, описываемых несколькими предложениями. Также предлагаются идиомы, включающие части тела.
· Выполненная работа приближает изучающих английский язык к культуре народа этой страны, дает возможность сделать вашу речь эмоционально-окрашенной, интересной и своеобразной.

